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Giris
SEVAL SAHIN

Sevgi Soysal icin 2011 yilinda onun bir metninden ilhamla “Ne
Guzel Sucluyuz Biz Hepimiz!” bashkl bir sempozyum diizen-
lemistik. Sonrasinda o sempozyumu yine ayni bashikla kitap-
lastirdik. Gerek sempozyumda gerekse kitapta gortlen tek bir
sey vardi: Sevgi Soysal edebiyat1 tizerinde ¢ok fazla durulma-
mist1 ve onun edebiyati bunu fazlasiyla hak ediyordu. Nitekim
Funda Soysal ile konusmalarimizda da bu konu sik sik giinde-
me gelmisti ve Funda da bundan en az benim kadar sikayetciy-
di. Bu ytizden Sevgi Soysal edebiyatini cesitli acilardan ele alan
bir kitap hazirhgina giristik.

Sevgili Funda, bu kitap hazirhginda tabii ki sempozyumda
oldugu gibi her daim yardimcimiz oldu. Arsivindekileri bizler-
le ve bu kitabin yazarlariyla biytk bir comertlikle paylasti. Di-
yebilirim ki, bu kitab1 hi¢ kuskusuz o var etti.

Kitap icin calismaya basladigimda, kafamda hep Sevgi Soy-
sal'n her eseriyle ilgili bir yaz1 yazmak gerektigi vardi. Bu se-
beple elinizdeki kitapta Sevgi Soysal'in kirk yillik hayatinin
tim edebi trtnlerinin ele alindigim goreceksiniz.

Sevgi Soysal edebiyatini arastirmaya yonelik bir ¢caba olan bu
kitapta, oncelikle onun hayatinin sathalari gozler énune serili-
yor. Funda Soysal anne-babasinin mektuplarindan yola ¢ika-
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rak bize Sevgi Soysal dunyast i¢in yeni kapilar aralamakla kal-
miyor, onun edebiyati hakkinda da ¢ok 6nemli tespitlerde bu-
lunuyor. Aysegul Yaraman ise, Sevgi Soysal'in hayatini feminist
tarih icinde konumlandiriyor.

Biyografik makalelerin ardindan oncelikle romanlari, ardin-
dan hikayeleri ve duzyazilarim konu edinen makaleler yer aliyor.

Veysel Ozturk, Soysal'in ilk eseri olan ve hala icindeki me-
tinlerin hikaye mi deneme mi olduklar tartisilan Tutkulu Per-
cem’in turiine odaklanan yazisinda bu konuya aciklik getiriyor.

Meltem Ahiska, Defter dergisinde 1988 yilinda Tante Ro-
sa ile ilgili yazdig1 yazisini bu kitap i¢in yeniden gozden ge-
ciriyor ve olagantustit Tante Rosa'nin parcalilig ile isyani, ka-
dinlig1 ve Brechtyen anlatimi arasindaki iliskileri gozler onu-
ne seriyor.

Reyhan Tutumlu, Sevgi Soysal''n mistehcenlik davasina da
ugramis olan Yiiriimek romanini, kadin ve erkek cinselligi, bu
konudaki tabularin yikimi ve anlatim tarziyla ele aliyor.

Tulin Ural, Yenisehir'de Bir Ogle Vakti romamm, Tirkiye'de
sinemanin da ¢ok sevdigi temalardan biri olan zengin kiz-fakir
oglan iliskisi tizerinden ele aliyor ve romanin anlatisinin na-
sil kamera gozu gibi calistigina dair oldukca kapsaml bir ya-
Z1 sunuyor.

Cimen Gunay-Erkol, Safak ile ilgili olarak yazdig: yazida,
Sevgi Soysal'n sadece kadinhg: degil, erkekligi de nasil sorun-
sallastirdigini ayrintih bir sekilde acikliyor.

Fatih Altug ve Zeynep Uysal, bu kitap i¢in Sevgi Soysal'in ya-
rim kalmus iki eserini degerlendirdi: Hos Geldin Oliim ve “Yeral-
t1 Kentinde Herhangi Bir Guin”. Fatih Altug, Hos Geldin Oliim
ile ilgili yazisinda Sevgi Soysal'in anlatisinda atalet meselesinin
nasil devrin 1970 sol kusagyla iliskilendirildigini gosterirken,
Zeynep Uysal da “Yeral Kentinde Herhangi Bir Gun”de Sevgi
Soysal'in nasil diyalojik bir metnin ilk ipuclarini verdigini goz-
ler ontne seriyor.

Didem Ardali Biyiikarman, Funda Soysal'in arsivinden yaza-
rin yayimlanmamus bir eserini bizlerle paylasiyor: “Venuslu Ka-
dinlarm Sertivenleri”. Turkiye’de hi¢ sahnelenmemis bu oyun
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metnini Bitytitkarman, Simone de Beauvoir'in varoluscu femi-
nizmi 15131nda degerlendiriyor.

Bu kitapta, Sevgi Soysal'in hikayelerini topladig1 Baris Adh
Cocuk kitabinda yer alan tim hikayeler icin birer makale kale-
me alindi. Bu yazilar Baris Adli Cocuk’ta hikayelerin yer aldi-
g1 sirayla dizdik.

Devrim Dirlikyapan, “Delikli Nazarlik” hikayesinin Sevgi
Soysal edebiyatinda erkeklik meselesinin hallerinden birine na-
sil denk dustuguni, Soysal'in diger eserlerine de gondermeler
yaparak irdeliyor.

Seyda Basli, “Mal Ayrilig1 ve Sampanya Kovas1” hikayesini
tiketim ve gosteri toplumu acisindan degerlendirirken, top-
lumsal cinsiyet rolleri konusuna deginiyor.

Sibel Kir, “Cellat Fuchs, Kent Halkina Nasil Karist1?” hika-
yesini, adalet kavrami etrafinda ele alirken, hikayenin sinema
ve tiyatronun anlatim tarzindan nasil etkilendigini gosteriyor.

Pelin Aslan Ayar, “Nasil Ogretecegim Kopege Aportu?”
hikayesini, anlat1 teknigi ve anlatic1 kahraman arasindaki iliski
acisindan ele aliyor.

Hulya Bulut, “Deli Tank ve Cocuk” hikayesini, Funda Soy-
sal arsivindeki daktilo hali ile yayimlanmis seklini karsilastira-
rak ele aldig1 yazisinda, metaforik bir ytikle dolu olmas: ve an-
laticist acisindan inceliyor.

Birgul Oguz, “Yap1” hikayesini bir kriz anlatis1 olarak nite-
lendiriyor ve hikayedeki “durallasma” meselesini edebi yapiyla
birlikte degerlendiriyor.

Pelin Basc1, “Ay’1 Boyamak” hikayesini kimlik ve cinsiyet
temsili acisindan degerlendirdigi yazisinda, Sevgi Soysal ede-
biyatinin tipik ozellikleri olarak niteledigi “geciskenlik ve akis-
kanlik” iliskisi tizerinde duruyor.

Ayse Sibel Erol, “Hanife” hikayesinin yazilma kosullari ve ta-
rihinin pesine dustugi yazisinda, Soysal'n bugtin de tulkenin
cozulmeyen sorunlarindan biri olarak duran kadin cinayetle-
rinin nasil gercekei bir sekilde ele alindigindan bahsederken,
hikayenin anlatim tarzina da odaklaniyor.

Seval Sahin, “Eskici” hikayesini yazar, anlatic1 kahraman ve
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sesler arasindaki iliskiler acisindan irdeledigi yazisinda, Soy-
sal'in anlatilarindaki butunlitk meselesine vurgu yapiyor.

Arzuhan Birvar, “Savas ve Baris” hikayesini “hegemonya”
kavrami etrafinda irdelerken, “catisma” ve “uzlasma” iliskisi
uzerinde duruyor.

Jale Ozata Dirlikyapan, “Bir Gorus Giuni” hikayesini ¢cok-
sesli bir yap1 olarak ele alip hikayenin kadin sesleriyle nasil bir
senfoniye donustugunii belirtiyor.

Sennur Sezer, “Baris Adl1 Cocuk” hikayesinin, tek bir hika-
ye gibi gorinmesine ragmen nasil uzun bir anlatinin parca-
st gibi oldugu meselesinin izlerini sirtiyor. Maalesef bu kita-
bin hazirligy stirerken, Turk edebiyatinin emekgisi Sennur Se-
zer’i kaybettik. Bu vesileyle kendisini sevgiyle ve 6zlemle ani-
yoruz.

Adnan Binyazar, “Bir Agac Gibi” hikayesini, Sevgi Soysal ile
gecirdigi zaman dilimlerini gozler 6ntne sererek hikayenin na-
sil onun portresiyle, ataklik ve dinginlikle bir arada yer aldig1-
n1 gosteriyor.

Adnan Ozyalciner, “Zulmet Sevinci” hikayesini 12 Mart son-
ras1 bir donem hikayesi olarak nitelendirdigi yazisinda, hikaye-
nin Sevgi Soysal'in hayatiyla iliskisine deginiyor.

Kitabin bundan sonraki bolimu Sevgi Soysal'in duzyazilari-
na ayrildi. Burada Yildirim Bolge Kadinlar Kogusu ve gazete ya-
zilar tizerine makaleler yer aliyor.

Deniz Kandiyoti, Yildirim Bélge Kadinlar Kogusu'nu ele aldig:
yazisinda, eserin baskic1 ve totaliter zihniyeti gosterme konu-
sundaki becerisiyle birlikte, baskaldir1 ve direnisi anlatis ko-
nusundaki tekilligi iizerinde duruyor.

Ebru Aykut, Sevgi Soysal'in 1973 yilinda Yenigiin gazetesin-
deki yazilarini ve bu yazilardaki Hatice Hanim karakterini an-
lattig1 yazisinda, bu karakterin 6zelinde 70’li yillardan gunt-
muze kopruler atiyor.

Necmiye Alpay, Sevgi Soysal'in 1976 yilinda Politika gazete-
sinde yer alan yazilarinin yer aldig1 Bakmak adh kitabina odak-
lanirken, Soysal'in sol literatiirdeki yerini de asikar kiliyor.

Hilmi Tezgor, Sevgi Soysal'm radyo konusmalarma ve radyo
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lizerine yazilarina birlikte degindigi makalesinde, onunla Brecht
arasinda iliskiler kuruyor.

Tamer Kititkei, Sevgi Soysal'n eserlerinde cinselligi ele al-
dig1 yazisinda, onun eserlerindeki cinselligin beden ve baskal-
dir1 arasindaki iliskisini gosteriyor.

Bu kitap icin Seval Sahin, Said Cangir ile birlikte, Sevgi Soy-
sal'n edebi eserlerinde kullandig kelime sikliklarindan yola ¢1-
karak bir icerik analizi yapti. Sevgi Soysal edebiyatinin kapila-
rin1 aralamaya yonelik kucuk bir girisim olan bu calismanin,
onun eserleri tizerine calisacaklar icin kuciik de olsa bir yol
gosterici olmasi bizleri mutlu edecektir.

Kitabin sonuna, Sevgi Soysal'in yillara gore bir biyografisini,
kitaplarinin farkli baskilarini iceren bir listeyi ve eserleri tuze-
rine yapilan calismalarin doktmiinden olusan secme bir bibli-
yografyay1 ekledik.

Bu kitabin olusumunda basta da belirttigim gibi Funda Soy-
sal'in emegi ve yardimi bayuktir. Funda olmasayd: bu kitap
da olmazdi. Hazirlanma asamasi yaklasik t¢ yila yakin stiren
bu kitabin yayimlanma asamasina kadar gecen stirecte kitap-
taki yazarlara sabir ve hosgoruleri icin cok tesekkir ederim.
Editorumuz Bahar Siber de en az yazarlarimiz kadar bizi sabir-
la bekledi.

Umariz bu kitap, Sevgi Soysal edebiyatinin kapilarin arala-
mak icin bircok girisime vesile olur.

Sevgi Soysal icin hazirlanan bu kitaba Yildirim Turker’in
onun i¢in yazdigl bir makaleden ilhamla “isyankar nese” adi-
n1 verdim. Sanirim onun icin yapilabilecek en guzel tanimlar-
dan biri bu. Icimizdeki neseyi her daim isyankar kilacak, bize
direnmenin, direncin guzelligini hep haurlatacak bir yazar Sev-
gi Soysal...

Kadikoy, 2015
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Modernligin Tiirkiye’deki Makus Talihi,
ya da Yasami ve Yaziniyla Sevgi Soysal

FUNDA SOYSAL

Gosterissiz boyutsuz bir ses olsam,
Buyruklarin anlamsiz “u”lari arasindan
Sizsam, yanina varip sussam,

Sonra, birlikte giine ¢ikana dek,
Ciimlelerin arasina sujlssam-dursam.1
Bu birkac satirlik siir, annemin gozaltindaki babama yolladi-
g1 bir kagit parcasinda onun elyazisiyla yazil; yillardan 1971,
annem otuz bes yasinda. Siirin giizelligi bir yana, bana hiiztin-
Lt gelen, annemin —Sevgi Soysal gibi bir yazarin— boyle satirlar
yazmak durumunda kalmasi. Onun o ¢ok boyutlu ve o boyut-
lariyla gosterisli sesinin, buyruklarin hakim oldugu bu ulke-
de nasil sustugu. Beni boylesi dustinmeye iten, son zamanlar-
da okuma firsat1 buldugum, annemle babamin hapishane mek-
tuplari oldu. Hepsi de “gorulmus” olan bu mektuplar, 1971-72
yillar1 arasinda annemin ve babamin karsilastiklar: inanilmaz
eziyeti yansitiyorlar. Ilgin¢ olan nokta, tam da bu yillarda, Ye-
nisehir’de Bir Ogle Vakti romaniyla beraber, annemin cok daha
“toplumcu” diye nitelenen bir cizgide yazmaya baslamasi. Bu

1 Sevgi Soysal-Miimtaz Soysal Mektuplar1, Funda Soysal Arsivi, tarihsiz not. Bu-
yiik ihtimalle May1s-Haziran 1971 arasinda yazilmis.
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yazida yapmak istedigim, bu mektuplara ve annemin ailesine
dair yeni bilgilere dayanarak, annemin yazarlik ve yasam cizgi-
si hakkinda biraz farkl bir bakis énermek...

En yakinlari, dostlar icin, kitap yazmis olmasi neredeyse
onemsiz bulunabilecek kadar renkli, farkli bir kisilikti annem.?
Belki bu ytuzden, onlar, o olmadiktan sonra kitaplari olsa ne ya-
zar, diye dustunduler ¢liimiinden sonra. Aslinda en bastan, De-
gisim dergisi cevresinde edebiyat dinyasina ilk adim attig1 yil-
larda bile belli ki boyleydi; dikkat ceken, goze carpan bir kadin-
d1 Sevgi. Bu ozelligi kuskusuz buytk olcude, Alman annesin-
den kaynaklaniyordu. Sonra bir de Tante Rosa gibi gercekten
farkl bir kitap yayimlayinca, bu anlayis iyice pekisip, elestir-
menlerin diline bile yerlesti. Son yillarda epey elestirildigi tize-
re, o zamanki bakisla Tante Rosa, “ceviri kokan” bir kitapti. Ta-
bii 0 zaman dahi, Vedat Gunyol gibi, onu edebiyatimiza “yeni
bir kadin tipi” kazandiran bir yazar olarak gorenler vardi belki,
ama genel kani, Tante Rosa'nin yazarinin da en az onun kadar
icinde yasadig1 tulkeye yabanci olduguydu.

Alman ve yabanci kelimelerinin o6tesine gidip, Tante Rosa’y1
mumkiin kilan hikayeleri merak eden pek kimse olmadi sim-
diye dek. Ben ettim ve son birka¢ yildir, kirtk dokiik aile bil-
gilerinden yola c¢ikarak Almanya’da bu ailenin izlerini bulma-
ya calisum. Bu bilgilerden ortaya cikan, savaslarin altust ettigi
bir aile resmiydi. Anneannemin babasi veterinermis ve Birinci
Diinya Savasi patladiginda, onun gorevi nedeniyle Prusyanin
ta dogu ucundaki Regnit'te (Tilsit) yasiyorlarmus. Tilsit, sava-
sin hemen basinda, Rus suvarilerinin isgaline ugramis, anne-
annemin annesi de t¢ kizini alarak Stuttgart'a kendi annesinin
yanina siginmis. Bu anne —Petronella— aile hafizasinda en ¢ok
ilk kocasindan ona kalan kitap¢1 dukkaniyla bilinir; ilk kocasi-
nin 6lumunden sonra, giizel keman calan yeni bir kocasi olan

2 Ozdemir Ince'nin Attila Tlhan’a 01.01.1977 tarihli mektubundan: “...O, ikimi-
zin, Ulker’le benim, yeryiiziinde gercekten sevdigimiz ve bizi sevdigi icin de
onurlandigimiz, dolaysiz, az eksikli bir insandi. Ben Sevgi'yi hep kendisi gi-
bi dustindim yazi yazdig pek az aklima geldi. Yazi yazmak, cogunun aksine,
kendini asmak gibi bir sey degildi onda. Dogald1. Belki bu ytzden bir yazar
olarak dusinmuyorum onu. Yazmamus olsaydi hic eksilmezdi.”
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da odur. Anneannemin babas1 askeri veteriner olarak Bati cep-
hesinde gecen savas yillarindan sonra Almanya’ya donmemis
ve bir Fransiz'la evlenerek yeni esiyle, dogdugu yer olan ve In-
giliz-Fransiz mandas1 altinda yonetilen Saar bolgesinde yeni
bir hayat kurmus. Anneannemin annesi de yeniden evlenmis
ve bir kiz cocuk daha dogurmus. Ilk evliliginden olan iki kizi,
Elfriede ve anneannem Anneliese, yatil Katolik okuluna gon-
derilmisler. Anneannem, Stuttgart'ta modern dans ve muizik
egitimi almis, sonra da, savas sirasinda yanan Selanik’ten Tur-
kiye'ye, oradan da okumak icin Stuttgart’a gelip, evlerinde oda
kiralamis olan dedemle evlenmis; onun egitimini tamamlama-
sindan sonra Turkiye'ye dontup Ankara’ya yerlesmisler. Ab-
las1 Elfriede ise, 1934 yilinda, Nazilerin kurdugu ilk toplama
kamp1 olan Dachaunun baslangi¢cta kamp kumandanhgin ya-
pan bir SS subayiyla evlenmis. Kocasi, st ratbeli bir SS suba-
y1 olarak surdurdugu kariyerinin neticesinde, 1941 yilinda Po-
lonya’da vurularak oldurtalunce, Elfriede bizzat SS baskomu-
tan1 Himmler tarafindan Nazi isgali altindaki Prag’da yarali SS
subaylarina bakan bir hastanede gorevlendirilmis; ama ask bu
ya, cok gecmeden Pragli bir adama asik olmus. Bu askin bede-
li, adamcagizin bir toplama kampina gonderilmesi, Elfriede’nin
de “Alman kadinlik onurunu tamir etmek icin bir silah fabrika-
sinda 10-12 saat calismas1” tavsiyesiyle ve SS subay1 karis1 ol-
maktan dogan haklarin1 kaybederek Almanya’ya geri yollan-
mast olmus.> Anneannemin kiicitk kardesi Rosel ise, savas si-
rasinda ¢ok zor bir dogumla ézurlit dogan oglu ve savastan he-
men sonra dogdugu gun 6len kizinin ardindan siradan bir aile
hayati kurmakla ugrasmayan, tuhaf ya da biraz ucuk bir kadin-
mis... Ankara’da bir burokrat cocugu olarak buyudugu yillar-
da, Sevgi'nin bu hikayelerden ne kadar haberdar oldugu bilin-
mez. Ama daha yirmili yaslarinin basinda Almanya’ya gittigi ve
annesiyle dostca iligkisi dusunildugiunde, ¢cocuklugunda hayal
gucuni besleyen kimi bilgi kirmtilarini baytidukce merak et-
mis olmasi gayet olasidir. Tante Rosa’y1 kendi ailesinin kadin-

3 Bundesarchiv BA-Berlin, SS-Fithrerpersonalakten, 214-3. Bu arsivlere ulas-
mamda bana yardimci olan Dr. Malte Fuhrmann’a tesekkur ederim.
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larinin basina gelen hikayelerden yola c¢ikarak yazdigini bizzat
kendisi soyler.

Koca bir Birinci Dtuinya Savast deneyimini, propaganda ile
milli kimlik insas1 arasinda gezinmekten ote pek de edebiyata
dokememis bir Turkiye’de, Tante Rosanin yabanci bulunmasi-
na pek de sasmamak gerek. Bence Tante Rosa, yabanci olmak-
tan cok —cunkit anneannemin ifadesiyle, bu kitab1 bir Alman
yazamazdi— lkinci Dunya Savasi'na girmemis, Birinci Dinya
Savasini da hemen hemen unutmus bir Tturkiye’ye zaman ve
mekan olarak uzak bir kitapt1. Diger yandan, Almanya gibi iki
savas sonrasinda da esasl bir savas-karsiti edebiyat tiretmis bir
tlke icin bile, Tante Rosa, kadin tecrubesine yaptig1 vurgu ile
aslinda son derece yeni bir kitap olarak gorilmeyi hak eder.
Tante Rosa, yabanci degil, “yeni”dir aslinda. Savas, butin er-
keklik vurgusuna karsin, bir yandan da geleneksel ataerkil ya-
pilart sarsar; aileler bolunur, kocalar 6lur ya da sakat kalir. Sa-
vasin tek yenemedigi sey, kadinlar ve onlarin hayat guict olur.
Kadinlarin aslinda cok da farkinda olmadiklar1 ama erkek-mer-
kezli kurulu diizeni bir anda alttst edebilen bu karnavalimsi
giict, Sevgi Soysal ironisinin énemli bir ¢ikis noktasidir. Sevgi,
en iyi bu dersi grenmistir ailesinden ve hayat1 boyunca da bu
gucunt hep kullanacaktr.

Annemin yasami ve yazinina dair diger bir onemli anlati, 12
Mart Muhtirasi sonrasinda yasadiklar: neticesinde ortaya cikti.
Buna ben kisaca, annemin “fena halde topluma mal edilmesi”
diyorum. Ama bu anlatiya deginmeden dnce, annemin bu si-
recte neler yasadigini anlatmak gerekiyor. Elimdeki hapishane
mektuplari, neredeyse bir kronik gibi bu stireci onun gozin-
den yansitiyor. Cok i¢ burkan mektuplar bunlar ve onlardan
yararlanarak, bir ibret vesikasi olarak bilinmesi gereken bu su-
reci bir kez de ben anlatmak istiyorum.

Her sey, Yiiriimek’le baslamis gibi gozikuyor. Sen misin bu
ilkede yturtiyen. Aralik 1970’te yayimlanan bu giizel roman, o
yil icin 1971’in ilk aylarinda verilen TRT Roman Basar1 Odu-
li'ne layik bulununca, o zamanki adiyla Sevgi Sabuncu, 12
Mart'in anayasa degisiklikleriyle kudret bulan ve aslinda do-
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nemin 6zerk Ankara TRT’sini hedef alan lin¢ kampanyasi i¢in
bir giinah kecisi oldu. Sikiyonetim yasasinin kabulinden bir ay
sonra, Haziran 1971’de bir senatoriin Meclis'teki ifadesi soy-
le: “TRT’nin yonetici kadrolar Turk kaltirant, milli benligini
ve harsini tahrip ederek, sapik ideolojilerin dili haline gelmis-
tir. Radyo kultiir yarismasinda en mustehcen ve en sapik eser-
leri devlet hazinesinden odullerle alkislayarak Tturk milletinin
haysiyetiyle, namusuyla oynamislardir.”* Esen bu ruzgar uya-
rinca, Yiirtimek hakkinda mustehcenlik su¢lamasiyla dava acil-
d1 ve kitap derhal toplatildi. Annem bodylece toplum nezdinde
mustehcen bir yazar olarak meshur oldu. Olay1 bir aydir Ma-
mak’ta nedenini bilmedigi halde tutuklu bulunan babama su
ctumlelerle anlatiyor:

Romanima gelince—
Oyle ovuldi, oyle ovilldu ki Senato’da, tam 3 gitin ve Tercii-
man gazetesi de bu ovgtilere oylesine ictenlikle katild: ki dun
basin savcihigina ¢agrildim ve 10. Sulh vs.nin toplatma karar1
alaraktan TCK Miistehcen yayinlari icin yurarlukteki 426-427
maddelerinden mahkemeye sevk—

Eh biz de edebiyat tarihine boyle geceriz.”

Yiirtimek romamn ile annemin simsekleri tizerine cekmesi, as-
linda oyle kolayca, giillerek gecistirilebilecek bir nokta degil:
Tiirk Romant ve “Oteki” adli calismasinda, Herkul Milas, Sev-
gi Soysal1 Turk Edebiyat icinde Yunan/Rum ve “6teki” konu-
sunda t¢ degisik nedenden oturi cok ozel bir konumda go-
rir. Birinci neden, Tante Rosa ile icinde Turklerin ya da Tur-
kiye’nin bulunmadig bir ortam i¢inde farkli bir ulustan bir in-
san (ve cevre) tizerine kitap yazmis olmasidir. Ikinci neden ise,
Milas’a gore, Yiiriimek romaninda “ilk kez bir Turk kizinin bir
Rum/Yunan genci ile ‘masumane’ bir bicimde de olsa, 6ptismiis
olmas1”dir. Son neden olarak ise Milas, Yiiriimek kitabindaki
ada sahnelerini kastederek soyle der: “Uciinctt ve kanitlanma-
s1 en zor olan ozelligi ise, Rumlar konusundaki cok 6zel ve en-

4 Cumbhuriyet Senatosu Tutanak Dergisi, 74. Birlesim, 10.6.1971, s. 324.
5  Sevgi Soysal-Miuimtaz Soysal Mektuplari, 18.6.1971.
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der rastlanan duyarhiligidir” (Milas, 2000, s. 204). Milas'in dik-
kat cekigi duyarhiligin yam sira, o ada sahneleri, bir sabah ada-
ya cikartma yapan askerlerden de bahsediyordu. Aslinda ken-
di hayat1 ve tercihleriyle yiizlesen Ela'nin goziinden, ozel ile si-
yasi ve toplumsal olan arasinda kurulabilecek en ince gecisler-
le yazilmis bu sayfalarin, TRT ozerkligini kaldirmak icin kita-
b1 bahane edenlerin, kitab1 okuyunca —mecburen, ¢tunku ki-
tap senatodaki komisyon tuyelerine dagitilmisti— kesfettikleri
ve asil rahatsizlik duyduklar1 kisim oldugu rahatlhikla distunu-
lebilir. Kibris nedeniyle Turk-Yunan gerginliginin yukseldigi,
askerin de 12 Mart ile tekrar siyaset tizerindeki giicunii goster-
digi bir donemde, Turkiye’de erkeklik halleri kadar dokunul-
maz sayilan gayrimuslim vatandaslar ve askerler gibi iki ayr ta-
buya birden dokunan bir kitabin, hem de kadin yazarinin basi-
bos birakilmasi olacak sey degildi. Annem tustiine bir de diger
bir anarsi yuvast olarak mimlenen Ankara Siyasal Bilgiler Fa-
kultesi'nin 12 Mart oncesinde solcu gencleri dizginleyebilecegi
umidiyle dekan secilmek gibi benzer bir rastlant1 kurbani olan
“parlak Anayasa Profesoru”yle Mamak’ta iki aydir tutukluyken
evlenince, herhalde zamanin iktidar sahipleri, bunu kendileri-
ne bir meydan okuma sayarak iyice hirslandilar. Oysa mektup-
lar1, babam ile annemin herhangi bir iddiadan cok, ugradikla-
11 haksizliklar karsisinda birbirine duyduklar1 hayranlik ve da-
yanisma duygusuyla bu karar1 aldiklarini gosteriyor. Bu gun-
lerde annemin ismi belli ki basinin dilinden duismez; o ise, bii-
tin bunlarla dalgasini gectigi satirlar yazar babama: “Diin yet-
kili agizlardan radyo ve televizyonda romanim hakkinda yapi-
lan reklamdan sonra taframdan gecilmiyor. Meger ben neymi-
sim! Bunca sohreti bir de paraya dontsturebilsem! Bedava soh-
ret de cekilmiyor...”® Ancak evlilik de, bir biirokrasi canava-
11 olup cikar karsilarina. Annemin evlenmesinin tzerinden tc
hafta gecmeden tutuklanmasinin bir nedeni, tizerinde gecerli
—soyad1 degismis— bir kimlik bulunmamasidir; tabii boylesi bir
suctan tutuklanma olmayacagi icin “memura mukavemet” et-
tigi iddia edilir. 1971 yazinin sicak Agustos gtinlerinde Yildi-

6  Sevgi Soysal-Mumtaz Soysal Mektuplari, 3 Agustos 1971.
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rim Bolge, belki hentiz daha sonraki kadar zalimlesmemistir,
ama yine de yasal olarak stirmesi gerekene gore gunlerce uza-
yan bu tutuklulugun bedeli agir olur, annem zaten uzaklastiril-
dig1 TRTdeki Program Uzmanligi isini tamamen kaybeder. 12
Mart, birkac ay icerisinde, hayatini altist etmistir; o ise, bu du-
ruma kars1 yazarak direnmeye karar verir:

Saat 9.00, iceri gireli, kap1 kapanali yarim saat oldu. Bugun Pa-
zar. “Firtina”y1 okuyorum. TRT’deki masamdan “Kavak” hika-
yemi getirttim. Onu romanlastirmak istiyorum, biliyorsun.
Simdi hikaye ustine notlar aliyorum. Persembe guni adliye-
de, yine bir savcidan romanim hakkinda, konu romanimla hi¢
ilgili degilken, bir seyler! isittim. Sadece 91. sayfa degil, bir de
“Ada” bolimi varmus, icinde baska suclar tasiyan!

170 sayfada neler yapmisim meger. Dun gece tsudum. Bat-
taniyem yok. Bugun isteyecegim. Korkut'un ikmali aklima ta-
kildi. Ozdemir [Nutku, Korkut'un babasi] ... Almanya’da. San-
ki hi¢ dost bir sey yok. Hani Sarlo'min filmleri vardir. Zavall
“kicuk adam” butin iyi niyetlerine ragmen bir turlt beladan
kurtaramaz kendini.

Artik suclanmak istemiyorum. Kimseye beni suclama izni
vermeyecegim.

Butun iyi niyetli girisimlerimden yara alarak ¢ikmaktan yo-
ruldum. Icimde onarilmaz bir kirginlik var. Hele senden, “se-
ni uyarmalarim nafile” gibi suclayici cumleler duymak istemi-

yorum.”

Annemin dogum gunu olan 30 Eylul'de Mimtaz Soysal'in
durusmalar basladi ve annem bu durusmalar kararin verildi-

7 Sevgi Soysal-Mumtaz Soysal Mektuplari, 8 Agustos 1971. Bu yazida Korkut'tan
ne kadar bahsetmek gerektigini bilemedim. Buna hakkim yokmus gibi geliyor.
Korkut 1971 yaziyla beraber, Istanbul’da babaannesi ve buytikbabasinin ya-
ninda kalmaya baslar, okula da orada devam eder. Bu dénem boyunca, anne-
min babama yazdig1 mektuplara yansittiginin cok otesinde Korkut'u dustndi-
g, kendisini yalniz o zamana dek neredeyse biitiin sorumlulugunu tek basi-
na tstlendigi cocuguna karsi suclu hissettigi cok acik: “Bu Carsamba, seni gor-
dikten sonra, gece otobiisiiyle Istanbul’a gitmek istiyorum, bes gun icin. Terk
edilmis ogluma biraz birikmis sevgi ve analik sunmaya!” Sevgi Soysal-Miimtaz
Soysal Mektuplari, 5 Eylil 1971.
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gi Aralik ayma kadar kacirmadan izledi. Goriis gunt olan car-
samba guinleri ve durusma gunleri arasinda pesi sira mektup-
larla haberlesiyorlard: ve bu mektuplarin énemli bir konusu,
Yiirtimek tizerine acilan dava oldu. Babam, anneme, savunma-
sinda kullanmasi icin Henri Charriere’in Kelebek adli romanin-
daki bazi satirlardan bahsetmisti. Onun cevabu ise soyle:

Davam icin bazi 6rnekler buldum, buldum ama ‘kadmn bir ya-
zar’ olarak onlar nasil kullanabilirim ki. Bu kez de; ‘kadina
bak utanmadan neler okuyor, gosteriyor bize’ derler. Anlaya-
cagin, bu ilkede, kadin olarak dolma pisirmenin otesine gec-
mek pek hayirh bir is degil. Ya da bakan olmak var; ama o da
benim gibi ‘miistehcen muharrire’lere kalmaz elbet. Simdiki,
elde kalan ‘Siki Yonetim Dulluguw’ meslegini de pek benimse-
yemedim 2

Annem, bu donemde, sonradan “Eskici” hikayesinde anlata-
cag1 zorlu bir micadele neticesinde, iki ayr1 evi birikmis esya-
lardan ayiklayarak birlestirir. Ancak Aralik ayinda mahkeme-
nin babam i¢in karari 6 y1l 8 aylik bir mahkamiyet olunca, geci-
mini kazanmak icin, babamin itirazlarina ragmen, yeni kurulan
ANKA Ajanst'nda calismaya baslar. 1972 yili Mart ayinin 9un-
da Askeri Yargitay, alt mahkemenin kararini derhal tahliye iste-
miyle birlikte bozar; ama bu kez annem, kocasinin tahliyesinin
uzerinden daha bes giin gecmisken, “orduya hakaret” suclama-
styla tutuklanir. Suclamanin dayanagi, muhbir bir vatandasi-
muzin ifadesidir. Iceride kitaplarin yasaklanmasi nedeniyle ba-
bamin savunmasi icin getirttigi iki cuval kitap, gorus i¢in gitti-
§i Mamak’ta ona teslim edilir, o da bu cuvallar1 tek basina ytuk-
lenip, sehre getirmek zorunda kalir ve ardindan arkadaslariy-
la bulusmaya gittigi Piknik Lokantasi'nda bu hikayeyi anlatir-
ken herhalde yine fazla renkli bir dil kullanmis olacak ki, kom-
st masadan birinin ihbariyla hakkinda bu dava acilir.® Tabii bu
isin bahanesi; bitytik ihtimalle bu davanin arkasinda da Yuirii-

8  Sevgi Soysal-Miimtaz Soysal Mektuplari, 4 Kasim 71.
9  Bu benim bu dava hakkinda rivayet olarak bildiklerim. Dava dosyasin1 bulup
okumak gerekir mutlaka.
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mek’ten dogan rahatsizlik yatar. Cezasi, 8 ay mahkamiyet ve 3
ay 10 gun Nevsehir'de siurgundir, ama sonradan avukatlarinin
yaptig itiraz sayesinde mahktmiyeti iki ay indirilir, stirgtin ye-
ri de —orada Radyo oldugu icin meslegini yapabilecegi gerek-
cesiyle— Adana olarak degistirilir. Bu stirecte avukatlarinin ce-
zasinin ertelenmesi icin “teessuruni” kullanmalarina izin ver-
mez: “Hukuk ya vardir, ya yoktur, benim ‘teessirim’ kimse-
yi ilgilendirmez. Ben sadece hakkimi isterim. Hakki taniy1p ta-
nimamak da, hak dagiticiya kalmis. Ben hakkim olan sucsuz-
lugumun teslimi i¢in, nasil duygularimdan sz etmeye tenez-
ztl etmediysem, baskalarinin onlardan yararlanmasina hig izin
vermem.”'? Kizildere baskini, Deniz Gezmis, Huseyin Inan ve
Yusuf Aslan'in asilmalar ve Turkiye tarihinde ilk kez kadinla-
ra uygulanan iskenceler gibi donemin en zalim uygulamalari-
nin yakin taniklarindan biri olmasi, bu dénemde olur. Uzerin-
den birkac y1l gectikten sonra bu donemi anlatirken yakalaya-
bildigi mizah, butun bu zalimliklere verilebilecek belki de en
akillica cevaptir. Ama o donemde yazdig mektuplar: okurken,
aslinda buttn bu yasadiklarinin icten ice onu ne kadar yarala-
digin1 gormemek mumkun degil. Soyle yaziyor:

Aslinda “disar1”y1 distinemiyorum pek. Ctunku ben bir an-
lamda bir yila yakin bir zamandir “icerdeyim”. Ve giderek iyi-
ce kopuyorum “disar1”dan. Sadece ginlitk “tutukluluk carki-
n1” donduren bir robot ya da dikenli tellerle ¢evrili bir bahce-
de bitivermis bir bitki olmaktan korkuyorum. Korkularim var,
evet. Bazen geceleri ¢iglik atugimi soyliyor kogus arkadas-
larim. Bu hic bilmedigim bir sey. Oysa gun boyu, beni tizen,
duygularima alabildigine ytiklenen; icimde nice seyi kiran ve
beni caresiz birakan dustncelerden kaciyorum. Bazen caresiz-
lik biyuk bir patlayict giice ulasiyor icimde, sonra, havalan-
dirma saatinde onu bir kosu soluguna donustiirayorum. Ya-
samak, bunu boylesine iyi ve giizel yorumlayabilenlere nicin
zorlastiriliyor boylesine?'!

10 Sevgi Soysal-Miimtaz Soysal Mektuplari, 17 Temmuz 1972.
11 Sevgi Soysal-Mumtaz Soysal Mektuplari, 11 May1s 1972.
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